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¿ un lífJMpe» fi.írnMna y anisíz- • \ 
le. t. < .,*■ ■’ ; 2

<4nsfaí *■ ^
A la» nuisenra^en roche, <». S. . *'
A lal aerion la í castíf/o. o i .  |1
^snrfs (íe-^J/ipr-ivanuf. o. 4.
Amaníe y cuballet-o, n. 4. 
jí cada fosa un acaso, caba

llero, o. f>.
Amor y Patria, o. S.

i4̂  8 
|á JO

A la misa del gallo, o. 2, ,3: 5
<lsi f f /« fnía^ en í«s »n'íícsJ'a*' | 

«n. tnár/fr, o. 2. i* '
Actriz, mitiCar g heala, I. 3. '  Sí 
Al fié de la ofcaicra', f. i-, l3| 5
Arturo, ó lof remordimientos, í J ,3í 4 
j4í osaWo!, (. 2. 's J^L ®
,4n!fd y demonio 6 «I Perdón-^ T' 

Úrclaña, I. 7c. '•
A mentir, y medraremos, o. i. 4 (7  
A perro viejo no kaytvs íh?. { S. 
/4nojar eonfra it n»«Mí>. í. 2. "
A mal íi>»rt ô buena cara, l. 4 
Amor y farmacia, o. S.
Alberto y Germán, t'. J- 
Andrés 'cl Gambusina ó los bus

cadores de oró, (. 5.
Amor y ambición, i  el Conde 

Hermán,
Amor depadreyO. i. 
AI,fonsoel3íagrio,'óel casfWo ds 

Gauzon, o. 3. ;
Allá vá cw! t. 4.
Adriana Lecnuvrcrf.r, 6 la acirt: 

del siylo XP, l. 8. 
i4í fin casé á mi hija, l. 4,
Amar sin ver, (, 4. •

'DiVAa y rfpíaiVitt, J, I. ;2 5
Ù lies fimiliast isales, l. 4. ’3 *
> ; íh>n Fernande de .‘iondurn!. ». 5 2 8 
4 i)on Carlos de Austria,ti. i .  ,2 ÍO 
3 Dosiectiiones.i. i. |3 2
i  ;/íicú.’ ír para reinar, {. 4. ;4 3

2 ti ¡lias y mi derecho, o. t .a  y $, $. 3 10

3 1 
3i i

Pe7íran el marinó, t. 4, 
Benvenuto Cellini, ó el poder ic  

un artista, o. 5.
?>aíafíti de amor, t. 4.

Camino de l^rfvqatjO: I;
Con lodes y conmií^tíno. t. 4.

/>tana de Aíirmaiide, t.
De balcón á bnlcnn, t. 4.
Dejar ei honor bienpucsío, o. 3.

Esmeralda ó Nlra. Sra. de Pa
rts. í. n.

Ertriyuela ó el secreto, t. 8. 
Elisa, o. 3.
Enrif^uc de Vaíojí, t.%
'Bfecios de una venganza, o 8. .. < 
Entre dos luces, sari. orí. 
Esleía 6 eh padre y la hija, t. 2. 
En poder de criados, l. '4. 
EsjMñolet sobre todo {se¡unda 

parte] o. 3.
En laJalla ra el castigo, l. S. 
Engatiospor desengaños, o. 4. 
Esludics histéricos, o. i.
Es eldemonioU-o. .4.
C» .la^con/iania el pcli-

El Diablo y la bruja, Í.S.
— Doctor nearo. I. 4.
— Delahnr.ola Jieriina del Emi

grado, l. 5. "
—Desterrado de <»fln/í,.o. 3. 
—Espésito deEíra.Sra., <.4.
— EspaZdlélo, o. 3.
—Efiamorado de la Reina, t. 2. 
—Eclipse, ó eí ajuero »»/’untia-

da,o.3.
-Espectro de Herbeskeim, <■ 4- 
—¡■\svorilo y el Rey, o. 3.
—Pasíírfíodeicon^W Derfort, 42. 
-Guarda-bosque, i. i. ' 
-Guante y el abanico, i. 3.

3 <1 
2 o 
5' 4
2 10 —Gahin tñuiíiiíe, l. 2.

8 —I/ijo de mi mujer, t. 4-.
4 —//enjittrto del tu-íííía, e. 2.
X — Hoinbreazul!,.o.Sc. ,,
5 — Honor ile Wn caslellanii yde- 
I 6er de «na mujer,o. 4.

12' —//yode supadre, Í.4. 
s; •^Himeneoen latumba, éla Ue- 
4' ehiccra-, o. 4- Hágia.
5 —HijodeCromvvel, óunares-

■3
j/ínrijuede 7'rjíieinarB, é los 

40:. «»neroí. í, 3.
6 Es sin »tñol t. 2.

Ers-ar la cuenta, o. 4. *:
6 Elena déla Seiglics', l. 3.
3 Están rerdej, t. 4.
4 Emjfiñüél^ónrayaTTfof, o. t. 

Én'mi WnJdf, f. 4. ‘
8 /¿í anda/us eneíiaííe, o. I.

‘ —ílcenJurero e*pa?Toí, o. 8.
8 40 —,4rj«ero y el liey, o. 3.
2 5 '—.4j(0/aj8o tflo,4etod«»no(ía, <5. 2 

|—.Imaníe mtí'ei'toso, l.2.
»1 i  —.4lgiir.eU Moyer, i . -2. 
l '  2[ — y fa'wúiica, (. 3.

Ce'sar, ó eii'werro ¿él casílilo, / 2. • 2| 4 ■ — .Intíici Piis inoso, l. 2. 
Cuandog/iúrejína mugerlí t. 2. Si 2^—-Imijo íntimo, í. 4. 
Caiurscjf'oseuras. ( .8. 5| 4, —.Ir licd o0(50. í-4.
Clzra /A i’lová, 1.3. S U ¡-Avgeldc h  guarda, l. 3.
r<m#an$r»e/fcánoriete«ja.«3. 2’ 9:—Artesano. {.5. 
romo (í pa.ir'p y como á rey, o. 3. 5! 8 —.•Ijiií/o del cardenal Rtcheheu, ■ 
Cuánto calesitia lección! o. 3. 8 6) ó los Iresmosgueicros, í. ü.
Ciicrencl^‘ir l i tn . t .3. 4, 3 Pai.'c y eí enterro,«, s: :
Caer en susm-opios redes, l . i .  2 8 —llenefic.iado, ó república fe«-; 
Cojíípirnr "cow ma/a eiírc/í - d i  

eloaballerode Harmen'.al.l'f o h 42
Canco reyes p/tra un reino, o. 8. 9 
4,aj7rieAo.»de »/no tofíer», o, 4. 2.
Carlota, óla Eurrfanamuda, <2. 3 
Con wn pa/mo de narter», o. 3. 5
Cannnn de Zaroyosa. o. 4. 4
Con»pri¡cj>'-ior»íe un lo frión. M . 1 
Consecuencia • de -.n o 1 S
C'asursr > rrnci haber niufvle, é el 

tectnui'el ñor ¡e y eldei medio- 
dia. 1 3 . :  '

Cambiar de. scvn.t. 4.
Compuesto y lin noiio, í. 2.

De fa íijHO mama mu 
Dios. V. 3.

De la mano á la boca, t. 3.
Don Canut'i desUnavero,!. I.
/ ) «  «mira Mfxj, 4] 
jDoí noches. ásinfn’‘.rimoniopsr 

agradi:ci:mrn'.o,l.% Z
* Deshonnr ¡tor graUlud, (. S, ¡3

Dos u ninguno. 0.4. ¡2
De Cádiz at Pae>l.\ o.'4. Il
©tf^'njañoi d.-ía ri.'j, o. 3. 8
i>oñ«íranr.’-a,d { « ifs.iepcHdenída 

di i'i.dxllu. o. t.
Don Juan l ’(u •’■reo,o. 5,
Don /íiimiro.o. 5 
Con FcrnemtódcCa:h'o,o. 4.
Thsyur.o t. 4.
Donde las dr-n las iomcm, 1. 1.
De dos á eutilrr.t. l.
Dos noí /iei, <. 2.
DUgniyo fU a  de .lr->c,-e, o. 4.
£íoímu/rio» y ninguno difun-l 

to .t.3 . 2
Prusoofrcn'o doj rrtjjonsa» Í3 4 JO —/)iaA/ocncm“orado. 0. 3.
Don Deliran de la fu.eva, o. i. i  7 —Diablo ton los nietos, t. 4.
Don Fudrigue de Cusma», o. 4. 3 8 -Derecho de príniojeHítura, i 4. 
fíina </: gitana, (. 3. ,1 8^—DoetorCapirotc,6 to$curan-
Demonio en caía y « » J«í en *a- ; \ riera* de anfaño, í. 4. 

cjcdiid, 1. 8- |4 5 -Diablo nocturno, t. i

trai. o. 4
— Campanero de S. Pablo, t. 4. 
—(tnn/rahandisla Set'illano, o 2. 
—Conde de Be.llaflcr, o. 4.-
— Còmico do la leg.ua, I. 5. 
—Cefiillo de la* éfiHnaí, 9. i.
— tarWro, í. 5.-' . --
— Cardenal y el judio, l. 8.
— Chísiro y el roMúnííco, o. 4.
— fa  Aa itero de industria, o.S 
—Capitan azul. l. 3.

.  . —Cii/dodano Afaral. (. 9.
■ l i  Z —Confidrnle de su miiger. (. 4- 

j 1 i 7 —(''iballcro de Griñón, t. 2.
1 l I —Corregidor de i/odrid, t. 2. 

libre 1 ( —Casti/ifo de San Afauro, t. 6.
5 7 —Cautivo de Lepanto, o, 4.
2 B -Coronet 1/ el tambor,o. 3.
5 S —Caudillo de Zamora, o. 3.
2 2 —Conde de I/onta-Crisío, pri-
1 mera parle, 40 e.

2 /don ícóunda parle, (.5  ■
4 Elconaede Aforcef.lerccrapgr-l
3 le dei iíonle-Chtlo, t. 7 (j 3'
7 —Ca*/iíto/teS. German,ddeWo 
8' V eipiacion. 1.8.

¡—Cie^o de Orleans, í i.
8 J6 —Criminal por ftonor, I. 4.
2 8 —Cardenal Cttiieroi, o. 5.
1 8 —Ciejo, í . l .

8 —Cardenal PieAeífeu, o. 4.
3 —Castillo de 6'ranlicr, l. 9 
i. —Duque de riilamura, 1.3,
1 —/linerol! i. 4. 
t  — Doctorcüo, t. 4.
4 —Demonio ^amiíiar, (. 8.

—Diablo en Madrid, í. 5.
5 —Det/irecio agradecido, o. 5.

9 9 £1 rerremolorfefa 4/aríinw«, 15 S »1
1 4 —Tarambana. 13, - 4 8
' ' —Tia y el sobrino, o. i. 2 5

3 J6 —Traperode Madrid, o. 4. 9 14
2 8 —T ío Pablo ó la edueacion, 1.2 2 7
1 6 —Te.itamenío de fíí* íoítei-o. t. a.
5 B,—7’atííma« de un marido, I. I.
3 5 —Tío Pedro 6 la mala eítuw- 
[ I cion, í. 2.

2 7 i—Toro V el rfere, a. 4.
5 9 — Tejedor de Játiva, o. 3. 
j. 6 —Tejedor, t. 2.
I si — Poso de (ijufl, d loe efectos y les 
ó' 4i causas, t.S  ,3
3 S '—l'ii'o.reirato, I. 3 4
3 s i—Vampiro, 1.1. :9
3 5 i—CdÍHío día de Peneeia, I. 8, 19
3j1 J — GItrwo do la rasa. 1.4. 5
3 JO —Ultimo amor, o. 3. 9.

—l/íarero, í. 4. 2
2 'JO -7Mpalei-o de Lóndres, i 5. 3
3| 6 —Zapatero de Jerez, o. 9. 3'

J

4 7

9; 10 
,3-10 

5
iauraeion. l. S.

í  —ff¿míireéomp2^ií«fe, ?¿4.- 
i2 aejpdos,,o: % >

nVroíh? c#?'A#rí,«S:-3.‘
—Heredero dd Czar, 1. 4 . 9
—/dioía ó el iublerránee, (. 5. 4

1¡—Ingeniero ó ¡a deuda de/io- 
9i ñor, t. 3.
S —Lazo de Jl/arj<irito, t. 2.

. z .—Leñador y el ministro, d el 
f  -Jeíi4mc»fo xnol besorp', 3hc. 7

• 1 •^/.íceÁCTft'dó'Wdfierá. w.‘ 4'¡ '' '2
5 —Mnesiro de escuela. 1.1. 3
8 —Marido de la Reina, 1.4. 9

19 —Mudo por compromiso d tai 
JO errumiones.l. 4. 3
6 —-Wedfco negro. t .7 e .  4
8 —Mercado de Lóndret, t. i i .  4
4 —»ífiirín'ero’  ̂'í? « « '  mainmonío
el M -et'«iíína,V4»-. 5
3. — Memurialisla, t. 2. 4
Z,—Marido dedos mujeres, (. 2. ,9'
8 —Marqués de Forirille, o. 5. 9
$ —3hileto, óci caballero de San_

\ Jorge, í. 3. ;4
7 —Muridp.de la fatoriía, I. 5 2
8| —Mrdicd di su honra, o. 4 4
j—.Wî dieode «n  monarca, o. 4. 4

JO' —Marido desleal, ó quién enija- 
4) ñ a  y q u i ' 11, t. 3. 2

10 —J/ereadode.ñan /Vdro, I. 5. '4
8 —.’̂ 'aufragioae ia fragata Me

to .dusa, tjó. i3
6 —.V¿?o Coríiano, I. 8. ;• 3

JO —A oiho de iíwih ajo, 1.3. 4
12 —A'ouicio. d ai maídieítre le fa
5 pega», í. t. I9
4 —i\ób¡e y el soberano, o. 4. ¡2

11 —/Yacimiento del Ayo de/Íioí yj 
»8 ¡a dcijaUacian de i«i inocen- ,
4 íes, o 4. je'lC
4 —.Yudo y la lasada, o. 4. 3! 2
4 —Ojo Idoneo V et oionejre, I. 4,'11 c 

lOl—Pacto con.'iatanás 0. 4 . ¡S'lO
4I—Premio grande, o. 2. ‘3I 4
4' —Parlo ían3ri--»'o dio tengo«-! I 
7| sae/>r*a, 1. 6 c. j i ’ u

I—Pajede ^oodílocifc, I. 4. Ij
JG'—Pcrejr/Síi,0. 4. ¡S

3 JSt 
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Faustode Underwal, l, 8. I^IS 
Fuerte-Espadaelavenlurcro.lZ 3l 7 
Fernando el pescador, d J fílaja 
_ y  los franceses, o. 3 a. y 10 s. 
Francisco Doria, 0. 4.

Gustavo I I I  d la conjúracion de 
Suecia, (. B. l i l i

Gustavo Wasa, 0. 5. 3M6
6'a.tpar Hauscr ó elidióla, t. 4. 4{ 8 
<juardapiélH,á sea Luis XV vn 

caía de Mma. Dtzbarry, t. 4. 3; 8 
Guillermo de Nassau; ó «I «íolo | 

XVI en Flanfles., í>. S. 5 7
Geroma la castañera, zar:. i 8*

itHasta los muertes oonspiran, o 7 2 
Honoi-es romiten polui^raí, d ¡a 

acción de i illaiur, 0. 4. 9
j 2 !//orniÍHio, d foírerri Itempe, I S 8 
49 Halifax , ó picara y honrado,

\ t. i  y p. ■ 2
Hombre lijdeymugerUner,Q. 4 5 
Honor y amor, 0. S. 4

Inventor, bravo y barbera, f. i. 9 
iluíiones, o. 4. 4
Isabel, ó dos diits de esppritn^ 

d a , I. 3. i
Jorge el armedor, 1.4.. 13,H
Jui que jembra, o. t. . '3' fr
José Maria, ávida nucto, o. 1 1*7
Juan de las Viñas, o. 9. 4*8
Juande Padilla,o C e. 3 11
Jacobo elavenl-urero, o. 4. i2 16
Julian el cai'piálcro, l.Z. 3 6
.luana Gí'ey. I. 5. 9 8
Juzgar por ajiariencias, o. Z. 3 6
Jugar con fuego, 1. 2, 1 5
Julio César, o. 8. 8 15
duan Loren:» de Jeuña, e. 4. 3 9

iT  — Prf.miutir una coqueta, o. 4 i3 
|—Piloto «e l  Torero, o. 4 12

j9 -Poder de un falso amigo,«. 2.,9 
|—Perrod/reentineío, I. 4. il

ft|—PoroeRir-de un Ayo. 1. 2. 3
9 ;—Padre dcl nofio, (.2. .2
6 —Pronunciamiesiío de Triana,' 

11; 0. 4. .9
3, —P ’níoringffi, 1. 3. -3

/.aura dei/e»roy dloidoí maes
tres, o. S- 9

Luchar contra el destino. (. 3. 9
Luchar contra el sino, á la Sor- 

tya uel Rey, 0. 3. 3
Llueven sobrino*'.', o. 1. 3
[.aura de Castra, o 4. Il

gl Lauro, i'prdi. epi/;, o. S. 4
9| Lázaro 6 el pastor de Fiorem-
4 cía, 1.5. 9
4 \Lntreaumont, t.S. 2
5 Lii^o///, capitulo/, I. 4. t 11
3 Llotitdoí del cielo, 1. 1. '2
<[»{ Luchas de amor y deber. 0. 3. %
i

:9 
»  13 
1 6

9 \—Peluquero en el baile, o. I.
7)—Raptor u lacnntanle.t. 4.

10 —Rey de lo* criad'is y aealar 
141 por carambola, t. 2.
2_—Poéo de « »  hijo, í. 2.
4 —Rey mártir, 0. 4
7 —Rey hembra.t.3.
8 -R e y  de crams, t. 4.

91 —fíiioode Elena, l. 4.
3_ —Rayo de. oriente, o. 3.
S|—SVrreío de una madre, t. 8 j  p. 3 

\—Seducfor y el marido, 1. 3. ;3
6 —Sailre (ie7>índrei, l. 2, |i
í[—TioiieiioArtM,* 4.

Luchas de amor <j riefrer. o. 3._ 
l.ucerosyClaveyina, i  el u» ais- 

It o justiciero, o. 3.
La Aoadia de Castro, t. 7. *■ 

g ;—.liudia d' I'cnmarck, t. 3. 
$.-.-tlque.rin deJinlaña. t. 3.
41—ParÁera d,.l A'ícorial. I- 1.
í—L'a/al/a de Cloryo. o. 1.

5! -Batalla de Btiilvn. zarz. o. 2.
8( —il'u/a tras el sombrero, t. 4.
7 . —Berlina del emigrado, t. 6.
S'.T.os consejos de Tomás, o.4. 
s\ ¡Jscoslumbre es poderosa, t. 1. 
gl /.Oí celos de uno muyer, i S. _ 
flILa roía dtl perro de AU-iha- 
91 des. I. 5. , ^  ®
4 —C'ti.erno de Kercugal, l. 4. 1 10
í j '—Cojuela por amor, (. 3, . 8 4
i l -Certe y 10 cfdea, e. 3.
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EL MUNDO SIEMPRE ES COMEDIA.
Juguete cómico en un acto, arreglado al español por los señores Garcia Gonzalez y Lalama, para

representarse en Madrid el año de 1857.

PERSONAS.
Don W kncbslao, 50 año*.
Anatolio, su triado.
Vebemundo, 25 años.
Adela, mu^cr de don Wenceslao.
Luisa, viuda.

La escena es en Madrid, en casa de don Wenceslao. 
Uq salon, como lo vá indicando el principio del mo

nólogo.
ESCENA PRIMERA.

AnatoliosoÍo , icníado, y escribiendo.

El teatro représenla unsalon. {examinando el salón.) 
Puerta al fondo... {¡uerlas laterales... Mesa eon reca
do de escribir. Al alsaise el telón, AnaloUo está solo 
en la escena, (dejando de cscrííJír.j Anatolio soy yo. 
Hace seis semanas que d<m Wenceslao Canijas, mi 
amo, no hace mas que leerme sus dramas y sus co
medías, como el diíiJtUo Moliere á su difunto criado, 
y á fuerza de oir disparates se me lia metido en la ca
beza la idea de escribir una comedia y hacer en ella 
un importante papel. Y por qué no? No escribe todo 
el mundo? Por qué no he de hacer yo lo que todo el 
mmido hace? Cn cnanto al asunto, me parece que ya le 
tengo. En primer lugar, estos holílos, demasiado pe
queños para ser de mi amo, (na á buscar los bolüos y 
la sombrilla que estarán encima de un sofá.) y esta 
somhrilla, que no se parece de ningún modo á su pa- 
ragu.as, indican claramente la presencia en estos sitios 
de una muger, que dehe h.iber venido en secreto, por 
la sencilla razón de que yo nada lie visto ni oido. Es
tos accesorios suponen, pues, que la dama joven no ha 
hecho aun su primera salida, y que está allí, (indica la 
puerta de la derecha.'} en el coarto de mi amo. Bue
no! H asta aiiora todo va bien; pero no es eso lodo.... 
(va á la mesa, y coge una carta.) Esta carta, que 
una viudita, por cierto muy linda y muy traviesa, 
acaba de enviar á mi amo, y cuya letra muy parecida 
á palas de mosca, reconozco, contribuirá también á 
mi plan. Con que, tenemos los boiitos por un lado, 
la sombrilla por otro, y la carta. Es mas de lo que ne
cesito para laesposicion. Ahora solo se trata deenlazar 
una intriga ligera, (vusivs á la mesa, se sienta, y dis

pénese d escribir.) Veamos... en primer lugar... (lla
man.) Dale! No hay medio de Iraiiajar tranquilamen
te enasta casa! (se levanta, lira la pluma con cólera, 
y va d  abrir.) .

ESCENA II.
Anatolio, V kbemündo.

Veb. (muy vivo.) Don Wenceslao Canijas?
A na. Aqui es.
Veb . Literato?
Ana. Aquí es.
Veb. (bajando á la escena.) En fin! ya estoy en el tem

plo! (//amando.) Francisco!
Ana. (A quién llama?)
Ver. (« Ana/olto.) Juan, Simon, José! No oyesque le 

interpelo? Respondel ' '■ '> '
Ana. (muy despacio, y con dignidad cómica.) Caballero, 

permítame usted que le diga, que yo he sido bautiza
do con el pronombre de Anatolio.

Ver. Anatolio! Tú! Ese no es nombre de criado ! Te 
jirobibo que lo lleves... en mi presencia- Dónde está 
tu ama?

Ana. Caballero, no acostumbro jamás comprometerá 
las señoras.

Ver. y quien te dice eso? Te pregunto solamente dón
de está tu ama, animal!

Ana. En primer tugar, me permitirá usted que le haga 
observar, que yo soy un hombre, y no un animal. Des
pués, que yo iio tengo ama.

Ver. Bien! Y tu amo?
Ana. Mi amo está acostado.
Ver. Cómo.' No se ha levantado aun!
Ana. Ya lo vé usted.
Ver. a las doce del dial
Ana. Creo qiieosuá en su derecho.
V er. (apoyándose familiarmente en el hombro de Ana- 

lolio.) Lime , doméstico, (Anuío/ío sebaja, y pasa al 
otro lado.) tu amo, está solo? (se apoya otra vez, 
y Anatolio pasa al otro lado.)

Ana. Caballero, permítame usted que le díga, que yo 
gasto con usted bastante urbanidad, demasiada urba
nidad, y que no le tuteo.

V ee. (encolerizándose.) Pero triple bruto!
An&. (poniéndose delante de él.) No roe suba usted el



£1 meando
diapason, 6 Io hago poner en medio d.el arroyo.

Vea. Veamos, AnaloUo; no nos enfademos.
A na. llágame usted el faror dé decirme señor Ana- 

tolio.
V ei». (conteniéndose.) Señor, doñÁnalolio, quisiera us

ted hacerme el obsequio, de decirme si su amo es ca-- 
sado?

ANÀ. (con íoííYacc/on.} Ajajá!.. No íeñor, mi amo es 
soltero.

Ver. (bajando á la escena. J O h!-dicha! No es su 
muger!

A na. (Vamos, este hombre rao divierte.)
Ve s . (viendo los bolilos y la sombrilla.) Ah! Dioses del 

Olimpo! (se apodera de ambas cosas.)
A na. (osusíaío.) He!
Ver. (viniendo trt medio de la escKr»(i.)^Estc« bolítoc...

esta som ^illá^. • !!
A n a . Q o»? - ' ^
Ver. Losreconoico! Son suyos!
Ana. De quién?
Ver. De'ella! ¡
Ana. (Calla! Si será el marido?)
V er. Dónde está?
A na. Quién?
V er. La muger que calza estos columoE.
Ana. Usted sabe?..
Ver. El qué?
Ana. Que ella está aqui?
V er. Quién?
Ana. Su muger de usted.
Ver. Mi tnugcr? Vo no soy casado!, (pone «nun lado la 

sombrilla y los botiios.)
A na. Ah! lo siento.
Ver, (lanzándose sobre Anatolio.) Quieres hablar, vil 

asalariado?
A na. Suplico á ested que no me alce el gallo...
Ver. (furioso.) Oh! Te haces el discreto?., (ló coge por 

el pescuezo, y lo hace pasar de izquierda á derecha.) 
Hablarás allora? (Anatolio hace señas deque nopuede 
hablar.) Es justo... soltémosle un poco,

Ana. (se escapa de entre las manos de Veremundo.)
Diablo! l*or poco me ahoga.

V er. Está aqui mi bella desconocida?.. Oh! dime que 
está aqui!

Ana. Pues bien, señor, aqui está.
Ver. Gracias, generoso Crispin! (le sacude las manos.) 
Ana. (Vaya un tipo! .No lo exasperemos. Servirá de per- 

soiiage cómico p ra  mi pierà;) ■
Ver. (con una ligera entonación del aire popular.) La 

vi por vez primera... (con (ono natural.) en .Miraflo- 
res... (dec/amando.) Juntos las aguas bebimos... (con 
íono na(uraL) en la misma fiieiile... que fué para mi 
de amor y de dolores... porque, aunque jóven y muy 
ner\io.s(), no he podido aun conseguir de ella sino ma
los tralamicnlos.

. \ na. Ola! Ella lo ha... ( hace el geslo de dar una bofe
tada.)

Vr.B. A)l aun lengocaliente esta mejilla de una mues
tra inequívoca de la virtuosa y robusta severidad de 
ese ángel. Partió de Miraflnres, pero yo la he seguido 
á Madrid , á donde hemos llegado ayer noche por el 
mismo convoy ; y si mis ojos no me han engañado, 
entró en esta casa... Una lo?, reveladora me <Íijo que 
ella ociiiiaba estos lares... pero- aqui vive un ser del 
sexo opuesto, un literato, según me ha dicho el pór- 
icro... (de pronto.) Quién es este hombre? Eso es lo 
que iguoro, lo que necesito saber, lo que quiero que 
me digas! Responde, Atanasio, quién es ese hombre? 
(con cólera.) Su padre? Su obuelo? Su tío? Su hei»«

manov su padrino, su tutor?..
Ana. No tendría naía deeslraiio.
Ver. Su tutor? Ah! Estanislao, acabas de aplicarme en 

el corazón una ancha cataplasma emoliente!..
Ana. (Si será boticario?)
Veb . Porque yo soy pequeñitp, pero todo nervios!.. To

do nervios!.. Y ,si luamo hubiese sido el araanle,.de mi 
bella miradúresca, yo hubiera inalado áamboS, á ti' in
clusive!'

A na. (examinándolo, ap.) Buen tipo! Oh! buen tipo! 
V er. Pero'^a que me afirmas que es su tutor...
Ana. Es decir, yo afirmo...
•Ver. Dime que es su tutor, ó le estrangulo! ( cogién

dole. )
Ana. .Si, si señor, su tutor es. (huyendo.)
Vee. y quées[iecie de hombre es ese don Bartolo?
Ana. Taije mediano, boca mediada, ojo^ ^d íanos, na

riz mediana, colormediano.  ̂ "■
Ver. Señas particulares?
Ana. Pelo gris, cejas, pantalón, chaleco y sombrero 

•gVis-' ' •
Yer. Su edad?
Ana. Gris... digo no,- se aleja de los 40.
Ver. Su carácter?
Ana. Una malva.
Ver . Basta. Voy á ponerme otro fraque mejor, y 

vuelvo.
Ana. Se vá usted?
V er. (yendo á él.) Supongo que no tendrás intención 

de oponerle? . ;
Ana. No, no señor, al contrario, me alegro... (La escena 

era ya bástanle larga.) • •
V.br. Perillán! ■
.4na. (con mueñu cachaza.) Su nombre de usted?
Ver. Ahi lo tienes... en cartulina exlrafina, á tres pe

setas el ciento... Veremundo Vertiente, capitalista. 
Ana. Vaya usted con Üius, señor de Vertiente, (case 

Veremundo.)

ESCENA II!.
Anatolio; dcípucs Don W enceslao.

A na. (poniéndoseá escribir.) Ahora escribamos. Escena 
segunda. Analalio, don Veremundo. Para la escena 
tercera, Anatolio solo.

W en. (viniendo de la derecha con precaución. Bajo.) 
Anatolio!

Ana. (sin incomodarse.) AHá voy, señor, (escribiendo.) 
Escena tercera. Anatolio , después don Wenceslao, 
(ftaéiando.) Qué hay, señor? (sigue escribiendo.) 

W en. Chis! Ha venido alguno en busca mia?
A na. (sin escuc/iarío.) No señor.
W en. Crei haber oido...
An.i . {escrí6i«ndo.) Era el aguardor.
Wen. El aguador! En este salón!
An.v. (¡cvanldndose.) Qué dice usted?.. Ah! si... aqui 

hay cna largela y una caria para usted.
W kn. (leyendo latargela.) Veremundo Verlienlé... no 

lo conozco.
Ana. Un original... peqneñito, pero muy nervioso. 
WitN. Veamos esta carta.
Ana. Es de la viudita.
W en. De Luisa? Dios mió! Qué me querrá?
Ana. (Esto se enred.i.) (t?a d íscn'btr.) 
WEN.{íci((3ndo.) «Mi querido pichón. Tengo que dialogar 

coniigu, á cuyo fin me esperarás hoy á la una en pun
to. Iré á verle en compafiia .de un rico pastel.» (ha- 
Wando.) Vaya al diablo ella ysii paslel! (íee.) «Char
laremos tin poco de cuestra fáilbra dicha , porque tne



parece que ya es tiempo de que cumplas ia palabra que 
has dadi) á* Ui... 'Luisa.»'(Aabíautfo;)-Oh! desliiro!

- Destino! Estás coiiieniro! Qué me hago-yo ahora entre 
dos miigeres! Vamos á ver, Analfito, cómo le parece 
que puedo yo escapar de esta cruel coyuntura?

Asa. Schor, usted es demasiado bueno en tener tanta 
confianza en rni escaso mérito... Si usted quisiese po
nerme al corriente de ia situación?..

W bn. Supon un marido calavera, que durante la ausen
cia de su nmger, ha soñadu cu relaciones clandes
tinas...

Aw4. Oh! . •• í
W es . De pronto, vuelve la esposa engañada...'

{siguiendo coninlerés la relación.) Diablo!
W kn. y el marido se encuentra entre dosfuegos.
A na. Cánarlü!
W eíN. El peligro es inminente.
A na..Teme un encuentro?
W en. Una esplicócion !
Ana. Justo! comprendo la cosà... La rmiger es joven v 

linda?
W eN. Un ángel! •
Ana. La otra, la esira... es, viva, de mal genio?..
W bn. Un demonio!
Ana. El marido es viéjó y tonto?
W en. Un bestia ; es decir, no; el marido soy yo!
Ana. (Bueno! Bueno!). Como , señor, usted que decia 

era' soltero!
WoN. Por respeto .á las costumbres... pero ya había 

apretado los midos del himeneo!
An*. (con el acento del pudor sublevado. ) Los había ms- 
. led apretado!,. Ah! señor!
W en. Analülio, no acuses á tu desgraciado amo; yo le 

leo ¡as piezas que los directores aniilitcratcs se niegan 
á recibirme... Ellas le arrancan lágrimas... luego- tu 
eres sensible é inleligcnlc.

Ana. Señor... usted esdemasiado bueno... pero y cómo 
es, que usLed, con tan poco Ulenlo y tanto dinero, di
go, no, con t.anlo talento y tan poco dinero, no ha po
dido conseguir que hagan sus comedias?

W rn. Qué quieres! Xo m e'comprenden! H ace25 años 
que Itero mis producciones al teatro dd  Princifie, y 
ludada uo lie encontrado un actor que comprenda lo

- que yo quiero decir.
Ana. Por qué no l.ts lleva usted á l^ipe de Vega?
W en. Eso es lo que he echo últiniameiiie.' Veinte y cin- 
• cu manuscriLos... treinta kilogramos de talento...
A s i . V los han recibido?
W en. Si, el portero del teatro, quien me ha prometido 

hacer que lleguen á manos del empresario, que no los 
lee Nunca. Asi es, que he [irocuradu hacerme con al
gunas relaciones entre bastidores... Escribí á la viu- 
tliia, que conoce al contador de un teatro, y para 
tenerla propicia, la digo que era soltero. Ahí tienes mi 
posición!

Ana. Algo vertiginosa, señor.
W en. (procurando comprender.) Vertiginosa?.. Justo! 

Ese funesto [lensumiento se me ha ocurrido iluraole 
el viage de mi esposa á Sliraflores.

AkA. (La patria de los requesones.)
W en. (caiammfíndoío.) Anatolio. tú tienes el germen 

dd talculo, yo lo fecundaré confiiíiulote las copias üc 
mis manuscritos... pero mi posición no varia por eso... 
es muy gr.ivc... Adela, mi querida mitad , está ahi 
desde iiyer noche, y ia viuda me anuncia su risita pir
ra lioy... con un puslel!

Ana. La cosa os grave, señor, muy grave!W en . Soy de tn opinion. Pero qué hacemos?
Ana. Se me ocurro una idea, señor.

s te m p ii es
W en. Tienes ideas? Dichoso-tú! VeatdOS, que rae acon

sejas?
A na. Tome usted una pluma, y escriba lo qtïé roy á dic

tarle. ■' ■ •
W en. {yendo d la mesa.) Tenia ganas de conocer tu 

estilo.' • .
Ana. (picado.) Permílanre usled'que le diga, que el au

tor de mis (lias era mae stro de escuela- en Pinto, y que 
yo he estado mucho tiempo viriendo esn un- roemoria- 
iista-dé la calle de ia Paz;

W en. Varaos, puedes'dictar;
Asa . (dicíando ) «Mi querida paloma sin hiel ; cuando 

recibas esta carta, habré cesad(> de vivir...
W en. Corad.»
Ana. Espere u§l.ed... «Habré cesado de vivir cri Ma

drid... Estoy tronado, no tengo un cuarto ,- y vuelo 
á las orillas de la Australia, á conquistar una fortuna., 
que volveré á poner <á lus'pies.n (/»aé/ando.) Esto’fe 
quítará'bis ganas de venir. Ahora firrhe'lrsled.

W en. Firmo.-'<Tu pichonciio Wenceslao.» (/mbía.) Me 
parece sin embargo, que esto es bastante, inverosímil.

x\sA. (con énfasis ) .Señor, él legislador del Parnaso ha 
dicho. «Lo verdadero puede algunas veces no ser ve
rosímil!»' • ■

ESCEXA IV.
A natolio, Don W enceslao  ̂Adela.

A d b . {entrando por la derecha.) Qué haces ahr-.^rby 
qué me has dej ¡do lan pronto?

W en. Hija mía... te diré... he venido... á pedir...
■•\n-a-. (t'ñ’flmcníe.)El almuerzo. ‘
.Tde . (Calla! mi marido ha lomado otro criado.)
;\na. (mirando ú Adela.) Bonilá dama joven!
WEN.'Va-mos, .\nalolio, pronto, c! almuerzo, {bajo.) y 

mi c.irla á la viudita.
Ana. Voy corriendo, (ap., mientras sirve eialmuerzo.') 

(Pues señor, se me figura que mi comedia se vá enre
dando. Ahora guardaré la correspondencia, á fio lip 
-alfacr las peripecias.) {vase.)

ESCENA V.
W encrslaó, A dela.

W En. Querida y liot-fia esposa. Cuán dulce es volver á 
verse después de cuarenta y un dias de separación.

A de. .Minorzaremos si ic [larece.
W en. -•Vhorn mismo, {pónvnsedla mcju.) Tantas ganas 

ten-ias de ver k tu querido conjunto, que le has veni- 
deí sin prevenirme?

Ai)K- Damci-sa rosca.
W en. Tanto te'fastidiabas lejos de mi?
A db.T odavía masque aquí.
W en. .-tiigelilo mío!
A de . Figúrate que estaba hecha una lonl.a , entre gen

tes dcscoimcjdas; lióme atrevía á hablar con nadie; no 
salia nunca sino con la amiga que me liabia acoinpafia- 
do... Pero vamos, y usted , caballero? Qué ha hecho 
usted durante mi anscticia?

W bn. {con pretensión.) Yo? Me he entregado al culto 
de las musas. DícIkis i mil veces si hubiese podido ha
cer (Imecer paro mi algunos laureles.

A DE. {interrumpiéndole.) Dame un poco de azúc.ir. Pero 
es p )síl)le que no le hayan hecho ninguna comedia?

W en. Qué quieres, hija? No rae comprenden. Tú sola
mente...

Aoe. (con aire negativo.) Yo?
W en. Pero un (lia recibiré el premio de mi perseveran

cia, y de mis trabajos... y los rayos brillantes de mi

cbÉMedfia. 3
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resplandiente aureola, harán lucir sobre lu frente 
pura...

A de. Acaba.
W eh. La frase?
A de. No, el café. Estas demasiado elocuente.
W bs. Es mí estilo, hija mia. Los pensamientos elevados 

no pueden esplicarse en idioma vulgar.
Ad i . Hablemos un poco de los asuntos de la casa, si te 

parece... Por qué has cambiado de criado?
Wen. Porque... José me dijo que... quería irse.
Ade. V por qué has mudado de casa?
W bn. porque el casero me ha despedido.
Ade. Harías alguna tontuna...
W en. Hija mia, se me figura que á tu locución le falla 

gracia y mageslad.
Ade. Qué le había dado á tu criado? Me miraba como 

una cosa estrada.
W bw. Te diré, mí querida esposa. Ese muchacho no se 

esperaba verte, supuesto que no sabiendo que yo era 
casado, ignoraba que tuviese la dicha de poseer una 
muger. (No sé lo que me digo.)

ADE. Cómp! Señor mío, ha hecho usted un misterio de 
nuestro casamiento?

W en. Un misterio! Lejos de mi ese horrible pensa
miento! Es el resultado de una distracción. Olvide....

ADE. Que era usted casado!
W en. No, olvidé decírselo.
Ade. Pues me gusta!
W en. Es decir, lo olvidé voluntariamente.
Ade . Eso mas!
W en. Va ves, hija mia, los caseros-son tan exigentes! 

Ya han llegado hasta el estremo de no querer niños 
en las casas.

Ade. Pero sino los tenemos.
SVen. No... pero como no se sabe lo que puede su

ceder!..
Ade. Eso no está claro... De suerte que a los ojos de 

todo el mundo pasaba usted...
W en. Por soltero, hija mia, que quieres.
Ade . (Ífirmitdndoítf.) Y yo, porqué pasaré? Esto es in

digno! Oh! Va penetro los motivos. Usted no me esperaba sino dentro (le dos ó tres meses, y quería dis
traer el fastidio de la ausencia, volviendo á comenrar 
la vida de soltero! ( Wencttlao quiere hablar, Adela se 
lo impide.) Quite usted de ahi! A su edad! Y con 
peluca!

W en. Pero, mi querida Adela...
Ade . Vea usted porque me dejó ir sola... ápesar de las 

convenienci-as, que exigían que usted me acorapañaria...
W en. Acompañase... que yo le acompañase. Perfecto 

de subjuntivo, hija mia.
Ade. ^vivamenle.) i ’éjeme usted de subjuntivos. Mere

cía usted que yo no lehubiese guardado fidelidad.
W en. Eso no hubiera sido conveniente, señora.
Ade. {con despecho.) Y en verdad, que si yo hubiese 

querido....
W en. lié?
ÁDB. Un joven... mas joven que usted, {con coqucleria.)
W en. Señora!..
Ade. Aimble!.. Mas amable que usted, {id-)
W e s . Adolila!
Ade. y  rubio... mas rubio que usted.
W en. Pero...
Ade. y  que no usaba peluca!..
W en. En cuanto á eso...
Ade. y  que me perseguía con declaraciones á cual mas 

ardientes, porque era muy nervioso!
W en. Pérfida... hace poco decías que no hablabas con 

nadie...

A DE. Nadie... esceplo él.
W en. Señora... Señora... esa conducta, ligera como la 

brisa de la noche, me daría derecho... es mas, me im
pondría el deber... {aparece Anatolio por el fondo, 
<rac puesto el sombrero y la levita de librea.) Silencio 
delante de los criados... después continuaremos esta 
cspiicacíon.

ESCENA VI.
Los mismos, A natolio.

Ana. («nlrondo, bajo d don Wenceslao, muy vico.) Se
ñor, vengo á decir á usted confidencialmente, que la 
viudita, después de haber leído la carta, se ha puesto 
á gritar en el paraiismo del furor: «Esto es mentira! 
ahora mismo voy á casa de tu amo, á armar un escán
dalo!» Si quiere usted evitarlo, ya no es tiempo; pero 
corra usted á su casa, porque aquello no es muger, es 
una tempestad.

W en. (perdiendo la eabexa.) Mi sombrero! Pronto, mi 
sombrero! Con tal de que llegue .á  tiempo para apa
ciguarla... {toma el sombrero galoneado de Anatoíto, 
se lo pone, y uase Iropeiando con todos ¡os muebles.)

ESCENA Vil,
A dela, A natolio.

Adb. Qué quiere decir eso?
Ana. (Ya salí del paso.)
Adb. Decididamente, aqui pasan cosas sobrenaturales.
Ana. (La viudita vaá llegar, y la carta de mi amo no ha 

dejado de habitar el bolsillo iiquierdo de mi chaleco... 
Algo bueno se prepara.)

Ade. Sabe usted á dónde ha ido su amo con ese aíre tan 
azorado?

Ana. (juñando io mesa que struió para el almuerso.) 
Azorado? Qué! No señora, un poco conmotido, nada 
mas.

Ade. Le ha puesto asi lo que usted le ha dicho?
Ana. (Motivemos la salida de mi amo.) Señora, va a 

leer una tragedia al teatro de las Novedades; le he 
[raido la noticia de que la habían admitido en esa ele
vada escena, y eso esplica su aturdimiento.

Adk. {sonriendo.) Una tragedia de mi marido... admiti
da?.. Es eslraño. Diga usted, venia á verle mucha 
gente durante mi ausencia?

Ana. (con afectado descuido.) Muy poca, señora... me
jor diría nadie... á no ser una joven...

Adb. {vivamente.) Una joven?
Ana. {fingieHdoindiferencia.)Si seiiora, pero una joven 

que no tenia nada de particular.
Ade. Qué venia á,hacer aqui?
Ana. Permítame usted que la diga, que yo no lema cos

tumbre de asistirá sus entrevistas.
Ade. (Me engañaba!)
Ana. (Esto marclia.) Pero si usted quiere conocer el ob

jeto de sus visitas... de sus frecuentes visitas... puede 
preguntárselo áclla misma.

A de. Va á venir?
A na. Ha venido con provisiones de boca, y la he dicho 

que pase al dcspaclio del amo, y que espere...
A DE. Dígala usted que venga. Quiero verla.
.\>A. Oh! un momento... hay una ligera dificultad.
,4db. Cuál?
Ana. (insinuándose, pero con respeto.) Usted debe 

guardar el mas riguroso incógnito.
A db. Por qué?
Ana. Porque de lo contrario, ne podrá usted saber nada.
Adb. Es verdad; no deja usted de ser discreto.



flieiuprè es  com edia.
Ana. (con falsidad.) Ya lo creo!.. Pero qué líiulu loma^ 

rá usled á los ojos de esa persona?
Adb. No sé...
Ana. Comprendo, señora; la emoción es muy natural en 

suposición de usled; peroá mi me parece, salvo etres< 
pelo debido, que podría usled pasar por la hermana 
de mi amo ó su sobrina... su pupila... su ahijada, en 
fin, lo que usled quiera.

Ade . Bien, ya veré lo que he de hacer, según el giro que 
tomen las cosas. Dígala usled que entre.

Ana. Al inslante, señora, (con mucha saU$faccion.) 
(Mi comedia marcha, y ya tengo el desenlace.) (al 
baitidor de la izquierda.) Por aquí, señora.

A de. Déjenos usled.
A na. Ahora mismo. (Voy á escribir la escena última.) 

(vass muy vivo y con mucAa taiisfaceion.)

ESCENA V m .
Adela, Luisa.

Lot. (viniendo por laitquierda.) En fin, ya estamos aquí 
los comestibles y yo. ((rae debajo del brazo wn gran 
pastel.)

Adb. (saludando con dignidad.) Señora...
L di. (cómicamente.) Señora...
A db. (Qué facha!)
Luí. pero dónde está ese mastuerzo?
As e . Señora! (No se como me contengo.)
Loi. Espera usted también áese pérfido? (cambiando de 

brazo el pastel.)
A db. a  ese pérfido?.. Si señora, y usted?
Ldi. Yo? El era quien debía esperarme... Pero según 

me ha dicho el criado, ha salido. No importa, espera
ré. (pone el pastel en unsillon, y se quila la mantilla.)

Adb. iQué franqueza!)
Loi. (Quiénserá esta lechuguina? llura, hum! Una rival 

sin duda. Veamos.) Hace mucho que conoce usled á 
esequerido Wenceslao?

Adb, Sí. señora... y usted?
Ldi. Yo? Seis semanas.
Adb. Ah! (Justamente; el tiempo que he estado fuera! 

Me engañaba.) Y le trata usled con- bastante intimi
dad, según parece?

Loi. Ya lo creo! Como que-ha prometido casarse con
migo.

Adb. (Oh! no puedo mas!) Permítame usled que me re
tire. (tase por la derecha.)

Ldi. Como usted guste, señora.

ESCENA IX.
Ldisa, sola.

Parece que no le ha gustado mucho mi venida. No hay 
duda, es una rival ó alguna parienta de Wenceslao, 
según la franqueza con que entra por todas parles. De 
cídidamenle, necesito una esplicacion, y la tendré, 
(llama d la campanilla.)

ESCENA X.
Loisa, Anatolio.

A m . (entrando por e i/onda.) Llamaba usled, señora? 
(Calla! á dónde ha pasado el otro personage?)'

L di. Diga usted, joven, parece que su amo de usled cs 
aficionado á intrigas amorosas?

A na. (con impír(m«ncío.) Usted debe saberlo Mejor
que yo.

Ldi. Insolente!
Ana. Señora...

Ldi. Qoién es esa ranger qne estaba aquí hace poco?
Ana. No se lo ha dicho á usled ella misma?
Ldi. No.
Ana. Ñola ha dicho á usled que era hermana, sobrina, 

pupila ó ahijada del señor?
Ldi. Repito que no. Quién es?
Ana. Luego lo sabrá usted.
Ldi. y  por qué no ahora?
Ana. Porque perjudicaría al desenlace.
Loi. Qué desenlace?
Ana. Yo me losé. No ha leniáo usted ’«na cspficacion 

con esa señora?
Luí. No, se ha declarado vencida.
A na. Ah! (d íí mismo.) Mas vale asi.

ESCENA XI.
Los mismos, Vbbemdndo.

Ver. (enlrando precipitadamente.) Domingo... he ido á 
ponerme otro frac, y ya estoy aqui. Dónde está tu 
a mot

Ana. Ha Salido.
Vbb. Y su pupila?
Ana. (reflexionando un poco, después como inspirado.) 

Su pupila? (señalando á Luisa.) Esa es.
V er. (mirandod Luisa.) Cielos! (quedaaterrado delan

te de Luisa.) No es ella!.. Me he descarrilado!
Ldi. Qué le ha dado a este señor?
Ana. Cuadro final.
Ver, Señorita... hágc-ime usled el favor de perdonarme; 

soy víctima de una equivocación colosal!-. .\mo... ado
ro ... idolatro áuna imiger encantadora... crei que era 
usted, es decir, crci que era ella... cuy,i lámpara re
veladora... y vine... pero engañoso... con la esperanza 
de obtener... á menos que no me haya engañado de
Tentan.a.... voy áarrojarrac á los pies de su tutor......
á dónde está?.. Pero la sorpresa... el temor... la emo
ción... en fin. voy á quitarme el frac, (sube al fondo.)

L di. Va usted á ponerse en mangas de camisa delante 
de mi?

V br. Oh! aqui no, señorita, aqui no... Ah! Julián, qué 
desgraciado soy... adiós, adiós para siempre!., (se di
rige háeia la izquierda, y de puerta en puerta llega á 
la de ¡a derecha.)

Luí. Quién cs ese loco? (« Anatolio.)
Ana. Es un jóven que ha venido délos baños.
Loi. Parece mas bien que se ha escapado de Leganés.
Ana. (corriendo á Veremundo que ha abierto la puerla 

de la derecha.) Eh! Caballero! Por ahi no. Por el 
foado, saiga usted por ol fondo.

V er . (viendod Adela.) Ah! ah!.. Gran Dios! Es ella!
Luí. Calla! Venia buscando á mi rival...

ESCENA  X II.
Los mismos, AdBla.

Ade. (lalíendo de la derecha y reconociendo á Vermvn- 
do.) Ah!

Ana. Escena de reconocimiento.
Vbb. (d Adela.) Señorita... caigo á los pies de usted, y 

no me l*vanlo hasta que me haya usted concedido su 
manOi (se levanta de pronto.) Dónde está el ser que 
puede disponer de ella? Que venga, que venga á ben
decirnos!

Adb. Pero... caballero...
V er. Nada! no escucho nada!... mas que mis trasportes!
Ldi. (ííñoíando d Adela.) Miren la gazmoña!
ANA.(dLuMa.) Vamos, que le parece á usled todo 

esto? No es chistoso?



Lu». Va io creo! . , ,
a s í . {con $aíisfaccion.) Pues yo lo he preparado, lodo :

es obra mia. . . , , • • •  ' _•
Vb». (d Adela.) Si usled hubiere visto raí

desesperación cuando creí haberla perdido!., Pregpn- 
léselo usled á esta señorita, (d Analolio.) Que . le
loca? . , • . • \

As í . Su hermana. (Continuemos la intriga.)
Ver . Pregúnteselo, usled á su hermana.
Adb. Qué hermana? ’ , . j  ’
Ver , Quién ha de ser? Esta! Su hermana de usled.
Abe . Usted se engaña.
Lci. Usled está loco!
Ver. (entre Luisa y Adela.) Es probable... pero qi#e 

me importa (d Luisa.) si usled me ama!.. No... 
(d Adela.) Si usled me ama!

Ade. Pero, caballero...,yo no soy Ubre.
Ver . Que no es libre!.. Qué oigo!.. Ah!.. No es libre...

A mi rae va ádar un alaque de nervios... un desinayo-y
un síncope... una apoplegiafulminanle... una convul
sión leláuica. No. yo decia bien, un alaque de .ner
vios' (cae en el stüon donde está el pasltl.) Ah. , ,

LUI. {corriendo hacia el sillón.) Ah! mi pasLell SalveojM
los comeslibles! , , . f ' •

V er. Sales! Háganme ustedes respirar sales! Aguj’.vi- 
nagre, acede, cualquier cosa!.. Ah! yo..., me,.* des... 
ma... yo! . .

e s c e n a  X III.
Los mismos, dos W escéslío.

W en. (entrando.) La viudita no eslaba en su casa, 
(viéndola.) (Demonio! Ella aqui! Con mi miiger!) (va 
d salir, Analolio U impide el paso poniéndose delan
te de él.)

Adb. (Mi marido!)
Ana (Abora apresuremos el desenlace.)
Leí. (d »Venceslao.) Ola! Estás aquí?
W en. {bajo d Luisa.) Silencio! Ni una palabra, no le

yK ií^{vZe'ndo en si.) Dónde estoy!.. Qué ha pasado? 
A «i. (bajo ) Calle usled, y continué desmayado para 

salvar a la que ama.
V er. (con voi doliente.) Bueno.
W bn. Luisa... , , , ,
Ana. (bajo á Wenceslao.) Ps! Su muger de usled lo va a 

oifv.. Déjeme usled á mi. (Ahora es ella.) (alto, po
niéndose en medio y dominando la escena.) A juzgar 
por las apariencias, podría creerse que el señor, que 
es el marido de la señora...

Loi. Su marido! \ c
Ver . (obriendo los ojos que cierra en seguida.) bu mu-

ANA' '̂̂ Callen ustedes. Que el señor, que es el marido de 
la señora, olvidando el mas sagrado de los deberes, 
habia dejado suponer á esta oirá señora, que podía 
conducirlaal aliar.

W en. Bribón! , , ,
ASA. No he concluido. Se podría creer por^ otro lado., 

aueesla señora, que es la esposa de csle señor, sin olvi
dar el deber mas sagrado, se habia dejado galantear de 
ese joven inleresante, que la creía libre y que acaba de 
desmayarse sobre un pastel.

A db. Miserable! . , ■ ^ .
Ana. Eslo es lo que se supondría según las apariencias.
ADB. (Qué va á decit?)
W bn. (Me hace temblar.)
Ana. Pu.es bien, lodo es cxaclamenle la verdad.
Luí. Conque rae ha engañado!

E l mnaado s ie m p re  es  eom ed ift.
Ana La verdad, en su mas transpareiUe trage. Y ahora 

si esián ustedes metidos en la iiilriga, si sé yen obli; 
gados á confesarse mùtuamente esas infidelidades, a 
mi me lo deben... Es el produelo de mis combinacio
nes- YO he preparado los encuentros, he traído los 
qui’proquo, y en fin, los he puesto en la dura necesi
dad de tener una csplicacion desagradable para todos... 
Ahora bien, vamos a ver como salen ustedes del paso. 

W bn. Noae si debo admirarle ó darle un puntapié.
V br. (abriendo los ojos y cerrándolos en seguida.) Bri

bón! Siento no haberle estrangulado.
ÁdR. Qué insolente!
Luí. Qué canalla!
W en. Soy de la opinion de ustedes. . u
I m Calle usled! Usted tiene la culpa de lodo... .lai 
'  amo, tal criado,.., Aforlunadamenlq yo valgo masque 

usted... lo perdono, y ruego a esta señora que eche 
un velo sobre lo pasado. .

W bn i de rodillas.) Oh! Mi querida Adela, yo te haré 
olvidar el eslravio de un momento, por medio de 
una eterna fidelidad. . l'-uiA de . Nolam erecias,.. pero en fm, no hablemos mas. 

Ana. Todo eso responde perfecláraenle a mis preyi^io-

W bÍ .  Pero lo que no has previsto es, q»qte despido 
desde ahora mismo. . ; -,

Ana. No importa; usled me debe ocho días, y adema?
acabo tic hacer una comedia,

W en. Tú? Una comedla?
Ana Que se diferenciará de las de usted, en que se eje- 

cutara es decir, en que se está representando. Pero 
corno es preciso que concluya como todas con unca- 
saraienlo, la señora {señalando á Luisa.) se casara con 
ese joven epispásUco. Sin esto no liabna desenjace. 

Luí Lo siento, pero no tengo ganas de pasar Î i vida en
tre sobresaltos y congojas. Manana mismo salgo d«

Ana.^Sc vá usled? Bien, pero que hacemos del señor de

VB'i!'^cSendo de su desmayo.) He?.. Qué?.. AhlsU 
Pues bien, ya que esta señorita es casada...,r^unfiio 
generosamente á su roano... por ahora.,., (a ÍVences- 
lao ) Caballero, no volverá usted a oír hablar de mi, 
hasta el dia en que su muger quede, vuidft. (vase.) 

Ana. {al público.) Para que nada falle 
A este juguete.
Público, solo espero ^
Qué tú le apruebes.
Y si le agrada.
Demuéstralo por medio 
De una palmada.

FIN.
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9 C ría y eo/irino, o. 1.
.9 8
3 9 Vencer tu  eterna desdicha i  un 

caso de courtencin. l. 5
'5 15 Ka/eníinti í'o/fnienp«, o. 4. 

coso de] i ri«n/e de Paul, ó las huérfanos 
3 7| dcl puente deíiuisU'a Señara, 

I I t.Z .a .yp .
1 19
9 4 fJn6u<fl marido', f. 

i I Un cuarto con dos camas, ( t.
I I r »  Juan Lanas, t. 4.

— 4. 4 ¿'no co6e:o de mtBisíro, 1. 1.
¡ Ao ha de tocarse á la Peino, 1.1, 9 g Una A’ocAe d lo intemperie, t. 4. 

9 Auesíra A'ra.rfe los ártsmos, d eí' i í r̂ Bravo corno AavniiícAo*-1 1- 
6 .cosiil/o deFillcmcuse, t.5. Ig, 7 fi»/íinMi/io c/m f.t/dns. t. 4.
8| Aunca el an m « gue.-.'o oculte á \ Un Pariente viilionario. l. i.

I ,la;!ísíir«ade Z)ios,t.6,c. 4 8 t>»droro. i. 2 
3 14. Aoc/ie y rita de aruntwros, d les | rCn Cosomienfo con la monoii- 

1 J I jo/onesduutdes, o. 3. i4 l i t  quierda,l.i.

e A'i ella es ella nidi es di, d el co- 
8 pifan iícndo20 í. 9.

vado por fuerza, t. 5. 
Unenmhioaeparenlesco.o. 4. 

gl/-fia eospwAa. t. 1. s
¡Un abuelo de cien años y  otro de j 

¿I diíz y sets, o. 4. ! |
5! ¿n héroe del Arapiet /parodia de i 
4I im boQibrede l-'.ilado 0. 4. 9
5! Un CabaUrro y una señora, t. i. 1

/’no.cadena, t, 9.
Una Moche deliciosa, t. 1. I*

Ko por TOS 1/ ros por otro! o, S. 4 
l 'a no me caso. o. 4. 1

■ÁDVERTENXIAS.
5| La primera casilla mapiflesia ías 
5 m.uBpres (lue cada comedia licué, y íá 
3 secunda los Hombres.
4| .lúa Ic’ rasOy T que aenmtiafiaTi f 
{ ralla lUii!o, sigHi/icaii si esonginai 4 
( IradiK'ida.

.̂ i r.n 1.1 lu-est-mc lisu eslin infinidas 
7'íos comeiiiaa que prnent-feron á do« 

llgmifio Hi'ir y iloii Joaquín Meríls qse 
leii los repmorios Kiiom Galería y 

41 iWnsco Dr.imálico se piihliraron cuya 
propiedad adquirió el señor Lat.iina.

Se venden m  J/««/nV/, en las Uitio— 
rías de PhRKZ, ..alie de las Carreítu: 
CUF.ST.V eiilte. A/aynr.

Cn /’t'orinciai, en casa de sns Cor- 
rctponsales.

a: 4

5 IhíbrntarbVicbkteüe Laliha ,
Calle del Duque de Alia, n. 43.



Si depásito di estas Comedias, que estaba en la librería de Cuesta, calle Mayor, se ha trasladado á la de las 
Carretas, n. 8, librería de D. Yieenle Matute.

Coa’jíi ja  la lisia ds la BiMioleca, el Miseo y llueva Galeria dramática, inserta en las páginas anteriores.
Án.des$ u$leiie9a 1.
At ea i'tg l í / o , ' , o , 3
A'' lajuez Te'nblejniÿ .tf *iri;í,5.
Â bnínUa-npa un lu s i t j iñ i ,  o. i - a, . , ,
Á ií tniln: C'tn Uñero ju a n a , l . i  S 4 —rtoalnntjo,/) i. 
M I.'! ¿ .i. 3 3 - ' • e . V í -

ji g ^OravoíflaüartesnnadeVeii»- 
^ ' eia, (. S.

Pl uhi U :t -tut. V, *. ^11 Ei Ubi y :l Sol, o. 4.
I  ' E luviso il-i-illio i.inn 'ym sla ,

—rioalnnijo ,o  i.

M 7 ávlien 'aK ucelap% 3a,o .^. I '  3 Z ’' i l j i  9eirof.iloeeonjuradoe.
A póH aiaylrnidor.t.z. -2 .̂ 6 - m r t d i p j r f n e n a . t . i .
Aquitin l s n v a ¡ ,o .S .  3 lO —fuejjdeeubúetes.o .i.
AbenabrS.o.S. 2' » Rl a n o r i  ■jrusba,l. i .Abenabrf.o. Z. 12
Amires ie  t ip'.inn. o. 3. ¡3j
Amor y abnéqaehn. ó h  p j/h r a  \ 

del aí}nt~Cani$, (. S. ,j
A cazadg mu yerno', l. i .  '3'
Amor y resignación, o, 3, ;3.

8 «3 — ttno muerio, l. S ¡/p.
^V icirio  de ( y n ’ee.ield, í- 5.

7 —SI bien y el m il, o. i.
5 E'’ in je l ’n i x íhsgsr/ji n ijsJe  
■2 Vjlén.in, o. 5. 

t (o, t. 6. c.
—jsnio de las in'nai do oro, m l-  

3 ' gía, a. 3 , , .E n ’oui onríii cuecen nabas, o. l
Hflts/}or>‘4rra~e(i“ril ¡3
f íu o i  y. la -H_S’t Í , 0. í , '  ;í
Blas el .armera, 1} un vsíerano' I • —  . , ^do Julio, o. 3. ’ ¡1 $ E 'p ir ío  dehs m)ntes,o i-
Beria lafíamenia, (.a !* 9 —gue deajtno se vitle, o. i.
O en-Leiliel Mió de la nooM. <. 7. 3 11 --'»'•«»'>  * de/f-iooles, o. 3.

’  1 I .^ ra jo d e  A n ia lu :ia ,o .i.
Conteeueneiatdounoeinaito. 13  * 2 '—T orerodeM ilrtd ,o .l 
Cuento ie  no aetbir, t, i. l3, i  Ei la 'h ie n t. s o .l  
Caia latooonsu '
43 nujeres para 
tjjnsoirar eonlra . ^
Celos naterianles, t . i .  'jS. 5I , •
Calaosra y preeeplor.t. i  I® 5 ?»!»*»•*»?« v <**, y . * '* '
(Jomo marido y eomo-am inte. t. I . 'í  ‘ 2 ■ '
Cuidadocon los sombreros.", t. i. *
Eurro Bravo el gadUano, o. 3.

g9

a e ib z r .t . i  |3 i  , .
itM iemt o i *• 3 El to itillode la C>niisa, l. i.
a r a u ^ L m b ^ . t U i  ^  j í  « i . - í i «  n ^ » ,  «. 5.
aíra tu  paire , t. 3. * li>^* ^ boda, l, 3.

Ghiquelas i/fraques,o. Ï.
Con tilulo ÿ sin foríuna, o. Î. 
tasado y sin  muger, t. 9.

5 Gonaaio el battardo, o. 5.

e ' !ttblar o ír  besa de jan te , o.
T líieienio  ouii» :»•'»,«. I.
s 'Urn^ooitica'nsnte, 1.1.

i l / t l  Prooidjinsial o. 3
ÜosramiUisrivales. l.S .  3, 3 * ' »  ,
Osn H'spcrtoCuleirin.e-j.nsd:» ¡ffertrconlns m u n u  armas, o. i. 

tars.,0 .9. l i  iil/lusionespsrJtias,o. ».
D. Luis O o 'io .é  oieir p jr  irle 

deldiabh, o, 8.
Dido y Eneas, o. 1.
-D. Esdrújulo, a. 1. 
iJonie las tomín lasdan, 1. 1 . 
Decretos de Dios. o. 3 y prol. 
Droguero y conitvro, o. 1, 10
B u le  el .‘•¡a lo á lacueoa, ó des

dichas ds >,n Boticario, t. 8, S 
Boñ Carrito y la cotorra, o. 1, ,5
Be todas y Je ninguna, o. i.
A  Kaf'iy Ü iñi Ternola, o. 4.
Be guien es el niño, t. i.

Midot de millo'] o. 3- 
S iJ iiO h  i'.ia’.le. o. l. 
Sleepsnlaji. l. l.
E lm a i-id itta o  -ra .o .t .  
Eleamn-i n is  '•or!», o. 1 
Elguinct de na/o, sa ‘s o. I. 
Bcm oniis, m ,
Steuelio de laacan sa, o 3.
El bulan dsl diabto, o l .
Elamor ,o >r lot bsloones. *ar. 1 
S' m ir iio  'Ust^upaio, 1. 4. 
díl lonorde lacasa, t. 5.
E enn,o. S
Eloerdugoilelos cala o irá s, t. 3 .

5 /«•»'» *!í>c'tJ'‘0 I S í  2I 2 Jjcó.'lelo'"s'a7-uinn,t.i, 1
I 1 ¡Jaíiarpor las apariencias, o una
1 ¿I 0-3.
3 7 Jaque al rej, 4. 5.

®lt'>,cal;<»^'í fo Trafalgar, l. i.
- ! /JI ¡u'aaía ‘ "4*. »• 3 mtgta.
5 I atitl, t, !•
^• — hU’-iers. surs. I. 
a —iirn i del oso o. 3.
g ^ r u rc i  y eU aaam ito,!. <2.

|L>f t n ( d-s le R uar io, o. I. 
\LoíD/ilo‘ de O- Trifin.o. 1.

2 iOi f.» “»t'a í «  <<*'/«'■'í®. j
1 '■ La cth.iiii de Tom. ó la tísli»»»-! 
3I { 1,'J'f# iM i»«7r'>í,<> a e.
3 j t »  '»/o»'* lifl'icar-f-., o. I.
2 La »r » '•‘»/a, l .  3 ». 7 t  prifl. 
s L”» o«af* i l ‘̂  serto, ò J tanillo

.•t'o n ''a 'iin U .ti, atra. l.
Ls tueqr.s y elnm ija. o. 5. 
Luchss l i  i d-bsr, duna

penjan-.n '^ru<"i l », o. 3. 
ta> -»ói-'M del li i»iañ. í. 3 v pr. 
La >í»íídielo'»4 nrcha delcri- 

m j». ^ 3 y 'oeol.
t .e , » ,i .a litf/lrt. * à

— hueau ventura, l.Z . ^
— ilusión y la realidad, 8
— huérfana de Flandes ó dos

miJres, l. 3. 3
ío j ftíiíeruJ cíi Lindres.z. I. I
Laeoncisneia. l 5. 5
— hcchiccra.t. l- 1
— hija del diablo, l. 3. i
— desposada, l. 3.
Loque ton hombros'.] t.3 .
Los chalecos de su excclenci4, ¡ .i  1 
Lino y Lana, 4. 2
Las hijas s in m iire . I. 5. i
L  ( Czarina, {. 8. 3
— Virtud y el oicio, l.Z . 9
—cuestionesei trono, l. i .  9,
—despedida óelam tnleidieia, l 9 
fjO que quiera n i  m ujer, l. I. á! 
Las dos prima», o. 1. 91
La codorniz, t. i . a ¡
—Ninfadelosmires.M agiao.Z- 9 
Laura,iítavengantadeunesela-

vo,S, pról. y epil. i
La peste negra, l. i y  pról. Z
—cosa urge]] t. í. u
—muger de los hueves de oro,t. i  | 
-- /«ispen.'íenoía espinóla, ó el 

puebleie XiirídeniSOB, o. 3. 3 
Lo que falla á n i  mayor,1. 1. 4
t'j 7UB «oirá í4 mi m!«3«r, 1. 1. 3
La paz de Vergara, 1819, o h .  3
— ¡en'illez proolmiani, l. I. 9
—torre del águila negra, > ». 3
—flor de la canda, o. 4.
Los ocios 'Iff lío .tfacaf i, o, 4.
La venganza mas noble, o. 8.
La serrana z. 1 
Las Jos bidas, descuhierla,o. 1.
Los loroídeJpiíorío, z. í.
La sai de Joirst, l.
Lola la gadilana, z. 1.
La velada de San Juan, o. 9.
La etecsi m de un atcafde. o 1.
Los huérfanos <¿f f pitfitlede buís-

tra Señora, 7 c.
8 ,La poli ¿a J i los narlidos, o. 3.
7 —'•»jarrera de Cá liz, o. 1.

I—La mensagera. o. 9, ópera.
».L 'is htdas. ó la cierva en el bot- 

18| 7««, t 5.
61 L t cuestión de la botica, o. 3.
9 LfOpoWina áe iVípara, f. 3.
CiLa rtoüia 7 el pantalón, I. 4.
8 jL « b u ll do Geroasio, l. !. 

i -i I í.a ííiplomaria, o. 3.
|i 3 L i  íprpienja (ie lo? mire», l. 7. e.
'1 5 7ttf lonsaegira#, l. 4.

: 13

8 Perdón y olvido, t. 8.
8 Para 7ue lecompromela»!! ( 1. 

P.obre mártir.' (. 8.
S.Pobre madrel] t. 5.
6 Para un apuro un ami^o, o. 1.

12 i Pagar» del esterior, o. 8.
»'por un gorro', i. i. 
i  Qué será? ó el .Iwende de Aran- 

1 jite i,  o. l.

3 /licrtt-d:,///, ,'seg’unda parte de
9 los //{ios de Eriu*''dO‘t. 5.
7 Poeto la buñolera, o-1. '
8. .'iiira 'a  críoíía, { .  5.
8 .Subir fomiy la dipuwttt, (. 8.
7 .9i«on ef eeíer'iao . f . 4 próí. 
Z .S ita n lil t. 4.
3|.9-tinuei el .ludio, ( 4.
9 .SVní po.íible? t. 4. 
i'Soy  mu... bonito, o. 1.
8|Sea y. amable, i. 1.

13! Pros pd/aro, en una/aufff, l t

3 i t  sria Rosa, t . z  y p-ól.
3 Vsridolonlo y muger bonita, l Ì 

10 H sses el ruido ou« la» nae-
O'M, !. 1.

3 J/irjarit'if? (ulier,ata damsde 
5 t ‘t  íamelias, t. 5

1/t m iqer no me etpern. t. 4.
8 .tfoneí:, ó el salotidor de Ingla-
9 íerr i. i. 5.

Hiriinel ¡ ts r i i -e o s la s ,t .iy  P. 
si llnoule Uciirdtiempo qusron-

Tres monotlras de una mena,o.i 
Penlactone»!! z. 1.
Tres á una, o. 4.
Tal para tua l ó Lo la lag id ita -

na, X. o. 1.
Tiró el diablo de la manía, e. 1. 
Too es ja ita queme enfae, o. 1 .

flfcorcadoü f. 3.
¿ i lio Pi nini, ztrs, 1. 
íñiesoro ¡3¡ nobre, t. 3. 
íillapilario. t.z . 
t i l a s  >'-• •s .ia iren la io , o. 3 
B l’so C f  la h .  7.4. 
üleorsaon le ani n sJre .t.Z .
El canal de S. d irlin , í. 3. 
E tr e a '/ s l i  4 la  ci noiradores 

J i fri 11  l i . ( .  z 
Blá&sqafiitel ajusliciado, t. 8.
P:í  iHI >r í.) í  I '• « .» r h ifl? ,( .  2. 
«IC sar yla  V ioinleri. l. i. 
tHosraaíi’.o i un Dolloentienoo' I 

d eL a isX V .t.9 . ' ¡4'
E ij’tr.i n.in‘0, o . i  j  p rjl.

í,n  eoiiC'/t. f. 3- __ ,® 111.Vi'efilta ni f#sobradmimujírl
M  m*o'0ii>n l I n ' ño Dfrdidot 1,5| oj jVo/Sjrss ds compadres, o. t.
— pie j s “it l i  £»> n l í f r í  /of .1 3 ®¡ 40
— b'ja i| íl» fioo rit i.t . 5. 1*| 7\0  la m oa y jo ,é  ni yo n ilu  pa-

81 o t. I.
9 Oh’]\ í i

)a ut I S I iO o. ¡•»I
— i;'*;fa». >. 1. I'Í
— a-idza-d /i-Tibieiíiritrio.t.l 1

!5' o 1.>s n s:'iL}S J i  r>rtiia. t. l. 
»  »-•’ tb ioo i.u r j. 3.

1.
5 La rib.'.?» h

n* _ i.a.on» l'.l liib  o, t. 2. 
t'- í  L I n i ;"»» I 't  ^i'if'O,!. 3.
2 ,  L it n i l !  Í !  Sibíri». t. 3, 
o f  Li » ’nür I ..’ i ! »  ) ir i I i, <, 4.

^ l.s c t '- r - in j i l i  loi l'sblo, ó el 
_ - p l i l i  7 e! siciiao, l i.
9 3 L i í I J i La!s TfV,  I, 5.

P sueles cantan, o. 8.
Pedro el m irino , l. 4.
P ir  un r.;;r»ía, í. 1. 

ni í» »7 ir  •(»» fa-'or agramo, o. . 
laj ■>íu!'> d< ••o i»»no. o. 1.
4| P ’pf'/ » la íiie ro ii, z. 1.

P.or t í f r r i  y o ír m ir <j el viaje  
4' ds mi mujer, t. .1.
3 Por oeíntf i»»poieonjs !! f. 1.

Viva el absolutismo] l. 1.
Vivala libertad] l. 4.
Una in 11/ er cual no hay dot,», 4

7 Uno suegra, o. 1.
3 On hombre cèlebre, I. 8.
9 l/nn camisa tin ruello, o. 4.
3 f/n amor ¿ntoportable, I. I.
3 Un ente siiscoplibh, I 4.
3 f/nalarde apr>»oec'(rt(<a, o. I.
4 í/n stiieidio, o. I.
9 Ünciejo verde, t. 1.
4 Uis hombre de Lavapsee en 4808

o. 3.
Un soldado onluntario, t. 3.

5 f/n ájente de teatro?, f. 1.
4 Ciña oenganza, f. 4
4 Una esposa culpable, t. t 

Un gallo y un pello, t. I.
Uaa baseconslilneional, f. 1

8 Lltiino á Dios.'! l. i.
8 C7n prisionero de Estado ó la ta — 
3 pirieneias engañan, o. 8.
41 Un viaje al rededor de mi tn u -  
5j f/er. t. 1

2 4t l£7n doctor en dos tomos, t. 8.
2, í  Urganda la desconocida, o. má~ 

g'a, 4.
1') Ursa paniera de Jova .t. i.
5 Clnfnartdobuen mozo,yunofeo, 1

Zarzuelas ccu masica.
propiedad d$ la Üibiioteca 
Geroma la castañera,». í 
Flbiolofs deldsablo, o. 4 
To-ios son rapio», e. 1.
La paga de Navidad, c ’ 4 
4f ¿»íeriat de óa»tidsrei,f segunda 

parle), o. 1.
La ba'elcra, l 1.
Peri Grullo, v. 2. 
CtoentorriUode Alfarecho,o. 1. 
L'i venta dei Puerto, ó Juanito, 

ilconlraoaaditla , zarz. 1 
El i/n >r oor los balcones,zsrx.i. 
El l io P in in i.l.
La fábrica ds labaeos, 2.
El 13 de mayo, t. 
l). hsdrújnlo. i .

 ̂ El tioCarando, 1.
'̂1 Lino 7 Lona, l.

Tentaciones'. 4.
La sencillez provineifsna, t.l.
La s il  de J-s'it] 4.
Es ta Cbacfct, 4.
Lola la gaditana, i .

10
7

a: 4s 10 
8 a

Y las parlilnras:
El l io C aniyilas.i.

® 13 La qilanilla de Madrid, Ì. 
1 3 Joeóó elorang-ulang,%.


